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Vladni vyhlaska
ze dne 16. prosince 1947,

kterou se uvadi v prozatimni platnost Umluva mezi republikou Ceskoslovenskou a republikou
Polskou o zajisténi hospodarské spoluprace, podepsana v Praze dne 4. ¢ervence 1947.

Se souhlasem presidenta republiky uvadi se podle § 1 zakona ze dne 4. ¢ervence 1923, ¢. 158
Sb., a podle ¢l. VII zakona ze dne 22. ¢ervna 1926, ¢. 109 Sb., v prozatimni platnost s uéinnosti
ode dne 15. listopadu 1947 Umluva mezi republikou Ceskoslovenskou a republikou Polskou o
zajisténi hospodarské spoluprace, podepsana v Praze dne 4. Cervence 1947.

Gottwald v. r.

Umluva

mezi republikou Ceskoslovenskou a republikou Polskou o zajisténi hospodarské
spoluprace.

President republiky Ceskoslovenské s jedné strany a president republiky Polské se strany
druhé, vedeni pranim spolupracovati v duchu smlouvy o pratelstvi a vzajemné pomoci mezi
republikou Ceskoslovenskou a republikou Polskou a protokolu - pfilohy k této imluvé,
podepsanych dne 10. bfezna 1947 ve Varsavé a presvédceni
o tom:

ze déjinné zkuSenosti narodi obou statu ukazuji jim na nutnost tésné spoluprace ve vsech
oborech,

Ze tésna spoluprace bude miti blahodarny vliv na vzrist tvarci sily obou statu a na
blahobyt jejich obyvatelstva,
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ze takova spoluprace sesili schopnost obou statu k rozvoji hospodarskych styku se staty
tfetimi a tim vnese nové kladné prvky do hospodarstvi mezinarodniho,

Ze trvalou spolupraci 1ze zaruciti jen tehdy, bude-li opfena o presné pravni normy a o
radné organisovany aparat,

rozhodli se uzavriti k tomu cili zvlastni imluvu a jmenovali k tomu svymi zmocnénci:

President republiky Ceskoslovenské

pana Jana Masaryka,
ministra zahraniénich véci,

pana Doc. Dra Huberta Ripku,
ministra zahraniéniho obchodu.

President republiky Polské

pana Dra Hilary Mince,
ministra primyslu a obchodu,

pana Stefana Wierblowského,
velvyslance republiky Polské v Praze,

pana Doc. Dra Adama Rose,
zplnomocnéného ministra,

kteri, vymeénivse si své plné moci a shledavse je v dobré a nalezité formé, dohodli se na
téchto ustanovenich:

Clanek I.

Cile ¢ceskoslovensko-polské hospodarské spoluprace.
Zakladnimi cily hospodatrské ceskoslovensko-polské spoluprace jsou:

a) nejvyssi rozvoj vzajemné vymeény statkt a sluzeb,
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b) nejvyssi vyuziti oboustrannych moznosti dopravnich v oboru dovozu, vyvozu i privozu a to na
zemi, mori, fekach a ve vzduchu.

c) navazani tésné spoluprace hospodarské mezi jednotlivymi tuseky a obory polského a
ceskoslovenského hospodarského Zivota,

d) navazani tésné spoluprace mezi hospodarskymi a technickymi wucilisti, jakoz i ustavy
védeckymi, vyzkumnymi a pokusnymi obou statu, jak za ucelem vzajemné informace, tak i za
ucelem co mozna Sirokého vzajemného zpristupnéni vysledka prace,

e) porady v oboru hospodarské cinnosti obou statd v organisacich a institucich mezinarodni
povahy.

Clanek II

Prostredky k dosazeni cile.
Pro dosazZeni vySe uvedenych cili obé vlady uzaviraji nize uvedena ujednani, tvorici prilohy k této
umluve:
A. V oboru vymeény statkt a sluzeb:

pfiloha ¢is. 1 smlouva obchodni,

priloha ¢is. 2 dohoda o vyméné zbozi,

priloha c¢is. 3 protokol o zajisténi dodavek uhli, zinku a elektrického proudu z Polska do
Ceskoslovenska béhem 5 let,

priloha cis. 4 dohoda o ceskoslovenskych investicnich dodavkach do Polska,
ptiloha ¢is. 5 dohoda platebni.
B. V oboru dopravnim:
pfiloha ¢is. 6 dohoda dopravni,
C. V oboru organisace hospodarské spoluprace:
priloha ¢is. 7 dohoda o spolupraci ve vécech finanénich,
priloha ¢is. 8 dohoda o spolupraci v pramyslu,
priloha ¢is. 9 dohoda o spolupraci v zemédélstvi, lesnictvi a vyzive,
priloha ¢is. 10 dohoda o spolupraci védeckotechnické,

pfiloha c¢is. 11 protokol o primé spolupraci pfi budovani nebo rozsSifovani nékterych
hospodarskych objektti,

D. V oboru vseobecné hospodarské spoluprace:
priloha ¢is. 12 dohoda o spolupraci v oboru hospodarského planovani a statistiky,
priloha cis. 13 zavérecny protokol k této iumluve.
Vyse uvedeny vypocet smluvnich ujednani muze byti doplnén po dohodé obou vysokych

smluvnich stran.

Clanek III.

Vykonné organy.
Za ucelem koordinovani vsSech c¢innosti, smérujicich k spravnému a uspésnému provadéni této
umluvy a vSech s ni spojenych ujednani, zfizuje se Rada hospodarské spoluprace
ceskoslovensko-polskeé.
Statut Rady jest pripojen k této imluve a tvori jeji nedilnou soucast (priloha cis. 14).
Vykonnymi organy jsou ceskoslovensko-polské komise, ustavené na zakladé jednotlivych
dohod, které jsou pripojeny k této umluve.

Zmeéna statutt jak Rady, tak i komisi ¢eskoslovensko-polskych, muize byti provedena kdykoliv
po dohodé obou vlad.
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Clanek IV
Postup smirci a rozhodci.

Vsechny spory, které vzniknou pfi plnéni vSech smluvnich ujednani, uzavienych v ramci této
umluvy, budou projednavany zptisobem stanovenym v protokolu o fizeni smiréim a rozhod¢im
(priloha ¢is. 15).

Clanek V
Ustanoveni zavérecna.

Tato umluva bude ratifikovana a ratifika¢ni listiny budou vyménény ve VarSave, jakmile to
bude mozné.

Nabude u¢innosti dnem vymeény ratifikaénich listin. Obé vlady mohou se vSak dohodnouti o

Tato umluva zastava zavaznou po dobu péti let ode dne, kdy nabude ucinnosti s tim, Ze jeji
platnost bude ml¢ky prodlouzena na dalSich pét let, pokud jedna z vysokych smluvnich stran ji
nevypovi nejméne jeden rok pred uplynutim bézné pétileté lhuty.

Doba tucinnosti smluvnich ujednani, které tvofi prilohy k této timluvé, ridi se ustanovenimi
téchto ujednani.

Sepsano ve dvou vyhotovenich, kazdé v jazyce ceském i polském; obé€ znéni jsou povazovana
za autenticka.

Cemuz na svédomi shora jmenovani zmocnénci tuto tumluvu podepsali a opatfili svymi
pecetémi.
V Praze dne 4. cervence 1947.

Za vladu republiky Ceskoslovenskeé:

HUBERT RIPKA v. r.
JAN MASARYK v. r.
H. MINC v. r.

S. WIERBLOWSKI v. r.
A. ROSE v. r.
HUBERT RIPKA v. r.
JAN MASARYK v. r.
H. MINC v. r.

S. WIERBLOWSKI v. r.
A. ROSE v. r.
HUBERT RIPKA v. r.

JAN MASARYK v. r.
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JOSEF JANDA v. r.
EVZEN LOBL v. r.
H. MINC v. r.

S. WIERBLOWSKI v. r.
A. ROSE v. r.
HUBERT RIPKA v. r.
JAN MASARYK v. r.
JOSEF JANDA v. r.
EVZEN LOBL v. r.
H. MINC v. r.

S. WIERBLOWSKI v. r.

A. ROSE v. r.
Za vladu republiky Polskeé:
Obchodni smlouva
mezi republikou Ceskoslovenskou a republikou Polskou.

President republiky Ceskoslovenské a president republiky Polské vedeni pfanim spolupracovat
v duchu pratelstvi za ticelem dalsiho rozvoje a upevnéni hospodarskych stykti mezi obéma staty
a vzajemné si pomahati pfi obnové a budovani hospodafstvi obou stati na zakladé smlouvy o
pratelstvi a vzajemné pomoci mezi republikou Ceskoslovenskou a republikou Polskou ze dne
10. brezna 1947 rozhodli se uzavriti obchodni smlouvu a jmenovali k tomu svymi plnomocniky:

President republiky Ceskoslovenské:

pana Jana Masaryka,
ministra zahranicénich véci,

pana Doc. Dra Huberta Ripku,
ministra zahrani¢niho obchodu,

President republiky Polské:

pana Dra Hilary Mince,
ministra primyslu a obchodu,

pana Stefana Wierblowského,
velvyslance republiky Polské v Praze,

pana Doc. Dra Adama Rose,
zplnomocnéného ministra,

ktefi, vyménivse si své plné moci a shledavse je v dobré a nalezité formé, dohodli se na téchto
ustanovenich:

Clanek I.

Prislusnici kazdé z vysokych smluvnich stran budou pozivati v kazdém ohledu, zejména
pokud jde o nastupovani a provozovani obchodu a zivnosti na tzemi druhé vysoké smluvni
strany vSech vysad, svobod a vyhod priznanych prtislusnikiim statu pozivajiciho nejvyssich
vyhod.
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Ustanoveni tohoto ¢lanku nedotyka se v nicem zakonti a predpisti zadné vysoké smluvni
strany o vstupu na uzemi a o cizinecké policii, jakoz i prava vypovidani. Vysoké smluvni strany
se vSak shoduji v tom, ze se téchto zakont a predpisti nebude pouzivati takovym zptisobem, Ze
by celé kategorie osob byly vylouceny z vyhod smlouvy. V Zadném pripadé vypovézeni nesmi byti
odtivodnéno bytovou nouzi nebo nezaméstnanosti.

Clanek II.

S prislusniky jedné z vysokych smluvnich stran, ktefi se ubiraji na veletrhy, trhy a vystavy
na uzemi druhé vysoké smluvni strany, aby tam obchodovali a vystavovali, bude se vzajemné
zachazeti jako s vlastnimi prislusniky, mohou-li predloziti legitimaci, vydanou urady statu,
jehoz jsou prislusniky.

Clanek III.

S prislusniky kazdé vysoké smluvni strany bude se na uzemi druhé vysoké smluvni strany
zachazeti, pokud jde o jejich pravni postaveni, jejich majetek movity i nemovity, jejich prava a
zajmova UcCastenstvi, stejné priznivé jako s prislusniky kteréhokoliv tretiho statu. Budou miti
moznost spravovati své zalezitosti na tzemi druhé vysoké smluvni strany bud osobné, nebo
prostredniky jimi zvolenymi, aniZz by byli v tomto ohledu podrobeni jinym omezenim nez tém,
ktera jsou stanovena zakony a nafizenimi, platnymi na prislusném tzemi.

Budou miti pravo vystupovati osobné, nebo plnomocniky pred soudy a spravnimi urady
druhé vysoké smluvni strany a nebudou podléhati jinym omezenim nez tém, ktera jsou
stanovena zakony a narizenimi, platnymi na pfisluSném utzemi, a bude se s nimi v kazdém
ohledu stejné zachazeti jako s pfislusniky kteréhokoliv jiného statu.

Zadna z vysokych smluvnich stran neucini opatieni, postihujici vlastnictvi nebo uzivani
statkli a prav nebo zajmy prislusnikt druhé strany, jestlize by za stejnych podminek
nepodrobovala tymz opatrenim statky, prava nebo zajmy vlastnich prislusnikt.

Clanek IV.

Prislusnici jedné z vysokych smluvnich stran nebudou pfidrZzeni na uzemi druhé strany k
zadné vojenské sluzbé a naopak nebude se jim nikterak braniti, aby dostali své vojenské
povinnosti ve vlastnim state.

Budou osvobozeni od jakychkoliv davek, ukladanych nahradou za osobni sluzbu vojenskou,
ode vSech vojenskych plnéni a rekvisici osobnich, avsak budou podrobeni, pokud jde o jejich
movity nebo nemovity majetek v zemi, vojenskym rekvisicim a brementim vojenského ubytovani
za téchze podminek jako vlastni prislusnici.

Clanek V.

Prislusnici jedné vysoké smluvni strany nebudou podrobeni na tizemi druhé smluvni strany
za svou osobu a svilj majetek, ani za vykon jakéhokoliv obchodu, zivnosti, femesla nebo
zamestnani Zadnym jinym nebo vyssim danim, davkam a bfementim neZ jakym jsou podrobeni
vlastni prislusnici.

Tato ustanoveni nejsou na prekazku, aby se vybiraly davky z pobytu, nebo davky souvisejici
se splnénim policejnich formalit. S pfrislusniky obou vysokych smluvnich stran se bude v tomto
ohledu nakladati stejné jako s prislusniky statu pozivajiciho nejvyssich vyhod.
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Clanek VI.

Narodni podniky, podniky statni a komunalni, jakoz i spolecnosti akciové a jiné spolecnosti
obchodni, primyslové, finanéni a dopravni, hospodarska a vydélkova spolecenstva, v dalSim
~podniky", které maji své sidlo na uzemi jedné z vysokych smluvnich stran a podle zakonu
tohoto statu jsou tam po pravu ustaveny, budou miti pravo také na tzemi druhé strany
uplatnovati vSechna sva prava a zejména vystupovati pred soudy jako zalobci nebo zalovani.

Pripusténi uvedenych podnikti k provozovani jejich obchodu nebo zivnosti na tizemi druhé
vysoké smluvni strany bude se riditi zakony a narizenimi, které plati nebo budou platiti na
tomto uzemi.

Cinnost téchto podnikt ustavenych podle zakonodarstvi jedné z vysokych smluvnich stran
pokud se vykonava na tizemi druhé smluvni strany, bude podrobena zakonum a narizenim této
strany, nebude-li stanoveno zvlastni smlouvou jinak. V kazdém ohledu vySe jmenované podniky
budou pozivati, jsouce pripustény, téchzZe prav, ktera jsou nebo budou priznana v tomto oboru
podniktim stejného druhu statu pozivajiciho nejvyssich vyhod, coz se vSak nedotyka rozhodnuti
¢inénych na zakladé koncesniho systému nebo podle volného uvazeni ve vécech spravnich.

Jmenované podniky jedné vysoké smluvni strany nebudou podrobeny na uzemi druhé
smluvni strany pri provozovani svého obchodu nebo zivnosti zadnym danim, davkam nebo
poplatktim jinym nebo vySSim nez kterym jsou podrobeny vlastni podniky.

O pravnim postaveni téchto podnikii, jejich majetku movitém i nemovitém, jejich pravech a
zajmovych ucastenstvich na tizemi druhé strany, plati primérené ustanoveni ¢lanku III. a V.

Clanek VILI.

Ustanoveni clankt I. az VI., pokud zarucuji nakladani podle zasady nejvyssSich vyhod,
nedotykaji se nikterak zvlastnich zakonti, nafrizeni a predpist v oboru vyroby, obchodu a
zivnosti, femesel a jejich vykonu, policie, vefejné bezpecnosti a verejného zdravotnictvi, které
plati nebo budou platiti na tizemi vysokych smluvnich stran a vztahuji se vSeobecné na vSechny
cizince.

Clanek VIII.

Zastupci a zmocnénci podnikti uvedenych ve ¢l. VI., obchodnici, tovarnici a jini Zivnostnici,
kteri prokazi predloZzenim legitimace, vydané pfisluSnymi urady svého statu, Ze jsou tam
opravnéni provozovati svij obchod anebo Zivnost, a Ze tam plati dané a poplatky zakonem
predepsané, budou miti pravo osobné nebo svymi cestujicimi uzavirati na tizemi druhé vysoké
smluvni strany koupé a prijimati zakazky i podle vzorki a to vZdy ve shodé se zakony a
natrizenimi, které plati nebo budou platiti na tomto tzemi o uzavirani nebo provozovani
obchodu s cizinou. Nebudou povinni platiti z tohoto dtivodu zadnych zvlastnich poplatku.

Horejsi ustanoveni nevztahuje se na osoby provozujici kocovna zameéstnani, nebo podomni
obchod, jakoz i na vyhledavani zakazek u fysickych osob neprovozujicich ani zivnosti ani
obchodu, pri ¢emz si kazda z vysokych smluvnich stran vyhrazuje v tomto oboru uplnou
volnost svého zakonodarstvi.

Zastupci a zmocnénci podniki uvedenych ve ¢l. VI., obchodnici, tovarnici a obchodni
cestujici v jejich sluzbe, opatreni legitimaci, budou miti pravo miti s sebou vzorky nebo modely,
nikoliv vS§ak zbozi.

Vysoké smluvni strany si navzajem sdéli, které ifady jsou povéreny vydavati legitimace, jakoz
i kterymi predpisy shora uvedené osoby se maji fiditi pfi provozovani svého obchodu.



Strana 8 Zbierka zakonov Slovenskej republiky 10/1948 Zb.

Legitimace budou osvobozeny od visa konsularniho nebo jiného.

Pri dovozu a zpétném vyvozu vzorkll a modeltt bude pouzivano ustanoveni mezinarodni
konvence o zjednoduseni celnich formalit, podepsané v Zenevé dne 3. listopadu 1923.

V tom, jakoz i v kazdém jiném ohledu, spadajicim pod tento clanek, priznavaji si vysoké
smluvni strany vzajemné nakladani podle dolozky nejvyssich vyhod.

Clanek IX.

Vnitini davky, vybirané na ucet kohokoliv, jeZ jsou nebo budou uvaleny na tézbu, vyrobu,
obéh nebo spotfebu nékterého druhu zbozi na tuzemi jedné z vysokych smluvnich stran,

druhu, nebo, neni-li ho, zbozi statu pozivajiciho nejvyssich vyhod.
Clanek X.

Zbozi, zemské plodiny a priimyslové vyrobky prichazejici a pochazejici z celniho tizemi jedné z
vysokych smluvnich stran nebudou podléhati ptfi dovozu do celniho tizemi druhé strany jinému
nebo méneé priznivému nakladani v ohledu celnim, nez stejné zbozi, pochazejici a prichazejici ze
statu pozivajiciho nejvyssich vyhod, zejména nebudou podléhati jinym a vySSim clim nebo
davkam, vcetné vSech vedlejsich poplatkti a pfrirazek, nez jaké se vybiraji nebo budou vybirati
ze stejného zbozi kteréhokoliv tretiho statu.

Nakladani podle dolozky nejvyssich vyhod stanovené v prvém odstavci, bude rovnéz platiti pfi
vyvozu zbozi, zemskych plodin a pramyslovych vyrobkd jedné z vysokych smluvnich stran z
jejiho celniho tizemi do celniho tizemi druhé strany.

Shora uvedena wustanoveni se vztahuji rovnéZ na provadéni celnich predpist, -celni
projednavani zbozi, postup pfi zkoumani a rozboru dovazenych vyrobkt, podminky placeni cla
a poplatkt jakoz i na zaradovani zbozi a vyklad celniho sazebniku.

Vyrobky ziskané na celnim uzemi jedné z vysokych smluvnich stran zpracovanim
cizozemskych hmot, a to i v zaznamnim styku, budou povazovany rovnéz za prumyslové
vyrobky této strany pod podminkou, Ze tyto vyrobky doznaly zpracovanim znacné zmeény.
Hranice zmény, jez ma za nasledek uznani vyrobku, vyrobeného z cizozemskych hmot, za
vyrobek smluvni strany, fidi se autonomnimi predpisy vSeobecné platnymi na celnim tzemi
dovozniho statu, pri cemz se zajistuje nakladani podle dolozky nejvyssich vyhod.

Clanek XI.

Nakladani podle dolozky nejvyssich vyhod, upravené v predchozich clancich se nevztahuje
na:

1. vyhody, jez jsou nebo budou priznany jednou z vysokych smluvnich stran k usnadnéni
pohranicniho styku se sousednimi staty v pasmu nepresahujicim 15 km s té i oné strany
hranice;

2. zvlastni vyhody, vyplyvajici z celni unie;

3. prava a vysady, priznané nékterou ze smluvnich stran tretimu statu v mnohostrannych
umluvach, na nichZz by druha strana nebyla zucastnéna, jestlize tato prava a vysady byly
sjednany v mnohostrannych tmluvach v ramci Spojenych Narodu a otevienych k pristupu
vSem statim. Dotcena smluvni strana muize vSak pozadovati vyhody z téchto prav nebo
vysad, jestlize tato prava nebo vysady byly sjednany také v jinych umluvach nez
mnohostrannych, odpovidajici shora uvedenym podminkam nebo také je-li strana, ktera
pozaduje, aby jich byla ticastna, ochotna poskytnouti navzajem stejné nakladani.
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Clanek XII.

Nakladani podle dolozky nejvyssich vyhod se nevztahuje na zvlastni ustanoveni smluv,
uzavienych mezi jednou z vysokych smluvnich stran a tretim statem k dosazeni rovnovahy pri
zdanéni v tuzemsku a v ciziné, k vymezeni danové vysosti obou statt a zejména k zamezeni
dvojiho zdanéni.

Clanek XIII.

Po dobu, nez nastane uplna volnost obchodu mezi obéma vysokymi smluvnimi stranami
nebude se pouzivati na obchod druhé strany omezeni nebo zakazt pri dovozu a vyvozu, které
plati nebo budou platiti na celnim tzemi jedné z vysokych smluvnich stran, le¢ by se tato
omezeni a zakazy vztahovaly téZ na vSechny jiné staty.

Clanek XIV.

Zavazky, stanovené v clanku predchozim, nevztahuji se na niZze uvedené zakazy nebo
omezeni, avSsak s podminkou, Ze jich nebude pouzivano jako prostredktt k libovolné
diskriminaci vii¢i cizim statim, kde jsou dany stejné predpoklady, ani jako prostredkua k
zastfenému omezeni vzajemné vymeény zbozi:

1. zakazy nebo omezeni, tykajici se verejné bezpecnosti,
2. zakazy nebo omezeni, vydané z dtivodti mravnosti nebo lidskosti,

3. zakazy nebo omezeni obchodu se zbranémi, strelivem a valecnym materidlem nebo, za
mimoradnych okolnosti, veSkerymi valecnymi potrebami,

4. zakazy nebo omezeni vydané v zajmu verejného zdravotnictvi at na ochranu zdravi lidi nebo
zdravi zvirat, dale v zajmu ochrany rostlin pred chorobami, hmyzem a Skodlivymi prizivniky,
pokud by tyto otazky nebyly upraveny zvlastnimi timluvami,

5. zakazy nebo omezeni na ochranu narodniho majetku uméleckého, historického nebo
archeologického,

6. zakazy nebo omezeni, tykajici se zlata, stfibra, minci, papirovych penéz a cennych papiri,

7. zakazy nebo omezeni, jimiz se ma rozsiriti na cizozemské vyrobky rezim, ktery plati nebo
bude platiti ve vlastni zemi pro vyrobu, obchod nebo dopravu a spotfebu domacich vyrobkt
téhoz druhu,

8. zakazy nebo omezeni platné pro vyrobky, jeZ jsou nebo budou, pokud jde o vyrobu nebo
obchod, predmétem statniho monopolu nebo monopoli provozovanych pod statnim dozorem.

Clanek XV.

Rozumi se, ze ustanoveni predchozich ¢lankt XIII. a XIV. nedotykaji se nikterak prav obou
vysokych smluvnich stran uciniti potfebna opatreni na ochranu zivotnich zajmt statt za
okolnosti mimoradnych a neobvyklych.

Clanek XVI.

S podminkou zpétného vyvozu Ci zpétného dovozu a s vyhradou, ze budou ucinéna nezbytna
kontrolni opatreni, zachovany predpisy a Ze bude vybrana jistota slouzici k zajisténi davek, jez
by podle okolnosti mély byti zaplaceny, bude poskytnuto osvobozeni ode vSech davek dovoznich
a vyvoznich v ramci platnych zakont pro:

1. predmeéty urcené ke spravce,

2. naradi, pristroje a strojni pomucky, které podnikatel nebo firma jedné z vysokych smluvnich
stran vyvazi na uzemi druhé strany, aby tam dala provésti pracovnim personalem montaze,
vyzkouSeni nebo opravy, at jsou tyto predméty zasilany dopravnim podnikem nebo dovazeny
samotnym pracovnim personalem,
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3. predmeéty zasilané z jednoho statu do druhého k vyzkouSeni, k pokustim nebo napodobeni,
4. zbozi (mimo véci spotrebitelné), zasilané na veletrhy, vystavy a soutéze,

5. stéhovaci vozy, jez prestupuji hranice proto, aby dopravovaly predmeéty z tzemi jedné z
vysokych smluvnich stran do tizemi druhé strany, i kdyZ se vraceji s novym nakladem, bez
ohledu na to, kde byl do nich nalozen avSak s podminkou, Ze jich nebylo v mezidobi pouzito
k doprave vyhradné vnitrozemské, pri cemz jest shoda v tom, Ze tyto dopravni prostredky se
rozumeéji s prisluSenstvim, nezbytnym k obvyklému pouzivani za dopravy a ze lhtita ke
zpétnému vyvozu se stanovi Sesti meésici,

6. vzorky a modely, podle mezinarodni umluvy o zjednoduseni celnich formalit, podepsané v
Zeneveé dne 3. listopadu 1923, lhtita ke zpétnému vyvozu se stanovi Sesti mésici, pfi cemz je
shoda v tom, Ze bude na Zadost dovozcovu prodlouzena az do dvanacti mésicti,

7. vné€jsi obaly vSeho druhu jiz upotrebené, které se dovazeji k naplnéni a znovu vyvazeji
naplnéné, jednak obaly vSeho druhu, jiz upotfebené, jde-li o obaly vracené, pochazejici z
vyvezenych zasilek a vraceji-li se v urcené dobe.

Clanek XVII.

Jestlize zbozi, vyvazené ze zemé jedné do zeme druhé, se vraci na zadost pavodniho vyvozce
proto, Ze je ten, jemuz je urceno, neprijal, nebo z jinych dévodu, upusti se pri zpétném vyvozu
od vybirani vyvozniho cla a vSech vedlejSich davek a vrati se dovozni clo i vSechny vedlejsi
davky jiz zaplacené, nebo se upusti od vymahani téchto povinovanych cel a davek pod
podminkou, Ze zbozi ztstalo az do zpétného vyvozu pod dozorem celniho tradu a Ze zpétny
vyvoz se uskutecni ve lhtité tfi mésicth od dovozu touzZe dopravni listinou, aniz zbozi doznalo
jakékoliv zmeény. Clo a vedlejsi davky dovozni jiz zaplacené budou vraceny téz tehdy, bude-li
zbozi odbavené do volného obéhu vraceno prijemcem odesilateli v témze stavu, nebo bude-li
zbozi odeslano k prikazu a na ucet zasilatele jiné osobé v zemi zasilky nebo v kterékoliv treti
zemi proto, ze se pfijemce ziekl obchodu nebo proto, ze mu zbozi nevyhovovalo za podminky, ze
se zpétny vyvoz provede u téhoz celniho uradu, ktery zbozi pfi dovozu odbavil, ze se tak stalo v
dvoumesicni lhtGté ode dne odbaveni a konecne, Ze duavody zpétného vyvozu byly fadné
prokazany a Ze totoznost zbozi byla zjiSténa.

V jinych pripadech zpétného vyvozu zbozi, timto ¢lankem neupravenych, bude kazda z obou
smluvnich stran postupovati viacéi zasilkdm druhé smluvni strany v ramci platnych predpist s
nejvetsi blahovli.

Clanek XVIII.

Aby vzajemnému obchodu byly zajistény vyhody zachazeni podle této tumluvy, a aby bylo
soucasné vylouceno jakékoli mozné zneuziti, bude moci kazda vysoka smluvni strana
pozadovati, aby zbozi, plodiny zemské nebo vyrobky druhé strany byly pri dovozu doprovazeny
osvédcenim ptivodu.

Osvédceni ptivodu budou vydavana obchodni komorou, k niz prislusi odesilatel nebo jinou
instituci, kterou uzna zemeé urceni.

Vlada zemeé urceni bude miti pravo pozadovati ovéreni osvédceni ptivodu svym diplomatickym
nebo konsularnim zastupcem, s vyjimkou pripadt, kdy osvédcéeni bude vydano statnimi organy.

Poskytne-li jedna z vysokych smluvnich stran pozdé€ji tretimu statu osvobozeni nebo jakékoliv
ulevy ve véci osvédéeni puvodu, uzivani téchto vyhod bude ihned pod podminkou vzajemnosti
rozsireno na dovoz z celniho tizemi druhé strany.
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Clanek XIX.

Kazda vysoka smluvni strana zabezpeci na svém utzemi prislusnikiim druhé vysoké smluvni
strany, v ramci platnych zakonti a narizeni, ti¢innou ochranu proti nekalé soutézi a bude s
témito prislusniky nakladati v tomto sméru jako s vlastnimi. Kazda vysoka smluvni strana se
zejména zavazuje, ze ucini veskera nutna opatreni, aby potlacila na svém uzemi nespravné
pouzivani oznacovani mistniho ptvodu, zvlasté pokud jde o chmel, vyrobky z vinné révy, pivo,
mineralni vody a vyrobky z mineralnich vod, pokud druha smluvni strana toto oznaceni fadné
chrani a je prvni strané oznamila.

Vyse uvedené oznameni musi zvlasté uréiti ustanoveni pfislusnych zakonu a predpist tohoto
statu, stanovici opravnéni oznaceni ptvodu.

Za nespravné pouzivani se pokladaji oznaceni mistniho puvodu jednoho z obou statt, je-li
jich pouzito pro vyrobky, jimz zakonna ustanoveni tohoto statu tuto vyhodu upiraji.

Pod nazvem ceskoslovensky chmel, zvlasté pod pojmenovanim ,Cesky chmel" (,Zatecky
chmel', ,Roudnicky chmel", ,Ustécky chmel", ,Dubsky chmel"), ,Moravsky chmel" (,Trsicky
chmel"), smi se uvadéti v Polsku do obéhu jen chmel oznamkovany a provazeny ovérovaci
listinou nékteré ceskoslovenské znamkovny podle zakonnych predpisti o oznacovani ptavodu
chmele, platnych v republice Ceskoslovenské. Mimo to, musi byti takovy chmel v ptivodnim
plnéni, to jest v obalu, opatreném oznacenim ptivodu, peceti a plombou, podle zminénych
c¢eskoslovenskych predpisi.

Ustanoveni tohoto ¢lanku nevztahuji se na zbozi priivozni.
Clanek XX.

Obé vysoké smluvni strany se shoduji v tom, Ze ve vzajemnych stycich budou pouzivati
ustanoveni mezinarodni amluvy o zjednoduseni celnich formalit, podepsané v Zenevé dne 3.
listopadu 1923.

Clanek XXI.

Ve vsSech otazkach, tykajicich se prepravy zeleznicni, vodni-vnitrozemské, namorni, silniéni,
letecké a postovni, jakoz i telekomunikacni, budou se vysoké smluvni strany riditi ve
vzajemnych stycich ustanovenimi prislusnych ¢eskoslovensko-polskych timluv a mezinarodnich
umluv, k nimz pristoupily nebo v budoucnu pristoupi.

Clanek XXII.

Ve vSech otazkach, tykajicich se mezinarodniho pritivozu, budou se vysoké smluvni strany
riditi ve vzajemnych stycich ustanovenimi barcelonské umluvy a statutu o svobodé transitu ze
dne 20. dubna 1921.

Clanek XXIII.

Vysoké smluvni strany se zavazuji, Ze budou provadeéti vzajemneé tarifni politiku prodchnutou
duchem co nejvétsi blahovtle.

Clanek XXIV.

Obé vysoké smluvni strany budou usilovati o to, aby provadéni celnich a pasovych formalit v
preprave vzajemné a priivozni bylo uleh¢eno a urychleno.
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Clanek XXV.

V plavbé vnitrozemské a namoini budou pro vzajemné styky vysokych smluvnich stran
smérodatnymi prislusné ceskoslovensko-polské plavebni timluvy, jakoZ i mezinarodni timluvy,
k nimz obé vysoké smluvni strany pristoupily nebo v budoucnu pfistoupi.

Clanek XXVI.

Vysoké smluvni strany sjednaji béhem nejkratsi doby veterinarni umluvu, ktera bude tvoriti
nedilnou soucast této smlouvy. Do té doby nez tato nova veterinarni imluva nabude uc¢innosti,
bude platiti ustanoveni veterinarni tiimluvy a zavérecného protokolu k ni ze dne 10. tinora
1934.

Clanek XXVII.

Vysoké smluvni strany se zavazuji, ze co nejdrive sjednaji zvlastni umluvu, upravujici
vzajemnou podporu pri celnim projednavani, pri zamezovani, stihani a trestani prestupku,
jakoz i vzajemnou pravni pomoc v celnich trestnich vécech.

Clanek XXVIII.

Tato smlouva bude ratifikovana a ratifikaéni listiny budou vymeénény ve Varsaveé, jakmile to
bude mozné.

Nabude uc¢innosti dnem vymeény ratifikacnich listin.

prislusna zakonodarstvi je k tomu opravnuji.

Tato smlouva zlistava zavaznou po dobu péti let ode dne, kdy nabude ucinnosti. Po uplynuti
této lThity prodluzuje se jeji i¢innost mléky na neomezenou dobu s tim, ze kazda z vysokych

Obchodni a plavebni umluva ze dne 10. unora 1934 pozbyva ucinnosti dnem nabyti
ucinnosti této smlouvy.

Sepsano ve dvou vyhotovenich kazdé v jazyce ceském i polském; obé€ znéni maji stejnou
platnost.

Cemuz na védomi shora jmenovani plnomocnici tuto smlouvu podepsali.
V Praze dne 4. cervence 1947.

Za vladu republiky Ceskoslovenskeé:

Za vladu republiky Polskeé:

Zavérecny protokol.

Pristupujice k podpisu obchodni smlouvy uzaviené dnesniho dne, podepsani plnomocnici
ucinili tyto vyhrady a tato prohlaseni, jeZ budou tvoriti nedilnou ¢ast této smlouvy:

A.
K c¢lanku II.

Obe¢ vysoké smluvni strany se shoduji v tom, Ze ustanoveni ¢lanku II se nedotykaji predpisti
o pasech.

K ¢lanku III., odst. 2.

Ustanoveni tohoto odstavce jest rozuméti tak, Ze neupravuji skladani zalobni jistoty a prava
chudych; tyto véci jsou upraveny ve zvlastni amluve.
K clanku IV.

Slovem ,rekvisice" rozumeéji se vSechna hmotna plnéni ve prospéch vojenské spravy, pokud
nenahrazuji plnéni ulozena nahradou za osobni sluzbu.
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K clanku XVI., bod 1.
Rozumi se, Ze pridatky v ciziné pribylé, podléhaji dovoznimu clu.
K ¢lanku XIX.

Vlada polska ve snaze zajistiti ochranu oznaceni ,Plzenské pivo" (,Piwo Pilzenskie") podle
svého vnitiniho zakonodarstvi, prohlasuje, Ze poklada oznaceni ,Plzeniské pivo" (,Piwo
Pilzenskie") za oznaceni mistniho ptivodu prisluSejici pivovardm plzenskym a zavazuje se
zajistiti tomuto oznaceni stejnou ochranu, kterou podle svého zakonodarstvi mutze
poskytnouti vyrobktim s mistnim pojmenovanim vtbec.

Poskytnuti této ochrany je podminéno tim, Ze Ceskoslovenska vlada oznami polské vladé
seznam plzenskych pivovarti, jimz ochrana tato podle ceskoslovenského zakonodarstvi
prislusi.

Stejnym zptisobem poskytne polska vlada ochranu také nazvim ceskoslovenského chmele,
ceskoslovenskych mineralnich vod i vin, jez ji budou ceskoslovenskou vladou oznameny.

Chemicky preparat, ktery neni vyroben z pfirodni mineralni vody, podle druhého odstavce
clanku XIX. chranéné, nesmi byti oznacovan chranénym nazvem této vody, lec by k tomuto
nazvu bylo pfipojeno napadné a zretelné slovo ,umeély" (,umeéla") a bylo vyznaceno misto
vyrobni na vinété, jez se podstatné lisi formou, tiskem i barvou od vinét uzivanych pro
piislusné pfirodni mineralni vody.

I jiné druhy zbozi budou pozivati po vzajemné dohodé smluvnich stran této ochrany.
K ¢lanku XX.

Rozumi se, ze ustanoveni clanku XX., jakoz i ustanoveni ¢lankt VIII., odstavec 6 a XVI., bod
6., nedotykaji se nijak vyhrad, uc¢inénych vladou republiky Polské pfi podpisu uvedené
umluvy o zjednoduseni celnich formalit.

B.

Uzavieni nové Obchodni smlouvy mezi Ceskoslovenskem a Polskem uskutec¢niuje se ve chvili,
hospodarskym potrebam a kdy v dusledku toho na uzemi Polska se dovozni cla de facto
nevybiraji. Za tohoto stavu neni mozno nyni sestaviti listinu celnich slev pro vymeénu zbozi
mezi obéma staty.

Se zretelem vSak k tomu, ze na uzemi Ceskoslovenska se néktera dovozni cla vybiraji a se
zretelem k tomu, Ze celni slevy, které polské strané byly zaruceny obchodni a plavebni
umluvou ze dne 10. tnora 1934 by zanikly v dtsledku toho, Ze iumluva z roku 1934 je
nahrazena touto novou obchodni smlouvou, obé vlady se shoduji v tom, ze:

1. Celni slevy, pfiznané Polsku podle obchodni a plavebni imluvy ze dne 10. tnora 1934,
budou prozatim nadale platiti pro obchody s Polskem s tim, Ze budou uplatnény vseobecné
zasady valorisace, které budou v Ceskoslovensku zavedeny.

Vyse uvedené ustanoveni o prozatimni platnosti celnich slev nevztahuje se na saz. ¢is. 70
(cla na vepre) a na saz. Cis. 467 (cla na mykaci povlaky) ceskoslovenského sazebniku.

2. Bude-li v Polsku stanoven celni sazebnik podle starého znéni s uplatnénim pouze
vSeobecnych revalorisacnich zasad, bude ceskoslovenska strana pouzivati stejnych celnich
slev, jaké méla podle obchodni a plavebni imluvy ze dne 10. tinora 1934.

3. Bude-li v Polsku zaveden novy celni sazebnik, rozdilny od sazebniku starého, ceskoslovenska
vlada bude miti pravo zrusiti zcela nebo zc¢asti, a to podle svého uznani, celni slevy na polské
zbozi, uvedené v obchodni a plavebni timluve ze dne 10. tiinora 1934.

4. Vzhledem k velkym zménam ve struktufe vzajemné vymeény zbozi, obé strany si vyhrazuji
pravo zadati o zahajeni jednani ve véci celnich slev a kazda strana se zavazuje k jednani na
prani strany druhé.

Toto ustanoveni se vztahuje také na odstavec druhy bodu 1. tohoto protokolu.
V Praze dne 4. ¢ervence 1947.

Za vladu republiky Ceskoslovenské:
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Za vladu republiky Polskeé:
Platebni dohoda
mezi republikou Ceskoslovenskou a republikou Polskou.

Provadéjice umluvu mezi republikou Ceskoslovenskou a republikou Polskou o zajisténi
hospodarské spoluprace obé vysoké smluvni strany uzaviraji platebni dohodu tohoto
obsahu:

Clanek I.

Platebni styk mezi Ceskoslovenskem a Polskem bude provadén v ¢eskoslovenskych korunach
v souhlase s ustanovenimi této dohody.

Clanek II.

Ustanoveni této dohody vztahuji se na platy z téchto tituli:

a) dodavky zbozi z Ceskoslovenska do Polska a z Polska do Ceskoslovenska véetné vedlejsich
vyloh, jako naklady pojisténi, odSkodné, provise, komisionarské odmeény, prekladaci vylohy,
skladné, celni vylohy a pod.:

b) vylohy zpracovani a zuslechténi, vylohy montazi a opravy;
c) honorare, remunerace, pense, nahrady, podpory, mzdy a pod.;

d) ochrana vlastnickych prav prumyslovych, obchodnich a intelektualnich (licence, patenty,
tovarni znamky, autorska prava a pod.);

e) odpocty Zelezni¢ni, postovni, telegrafni, telefonni a za jiné sluzby telekomunikacni;
f) fi¢ni dopravné lodémi ceskoslovenskymi nebo polskymi;

g) odpocty vzajemné dopravy letecké;

h

i) udrzovani zastupitelskych tifadd diplomatickych, konsularnich a obchodnich zastupitelstvi;

—

turisticky a cestovni ruch;

j) veskeré jiné platy po vzajemné dohodeé prislusnych uradu obou vysokych smluvnich stran.
Clanek III.

Ustanoveni této dohody tykaji se plata za zbozi ptivodu ceskoslovenského a polského ve
smyslu zakonnych ustanoveni platnych na tizemi toho kterého statu.

Ustanoveni této dohody nevztahuji se vSak na zbozi ptvodu ¢eskoslovenského nebo polského
prevazeného transitné tuzemim druhého statu, avSak s urcenim pro stat treti, ani na platby za
Skody, které by byly zptisobeny na takovém zbozi.

Clanek IV.

Prislusné urady obou statt budou vydavati potrebna povoleni k provedeni plateb uvedenych
v cl. II. této dohody v souhlase s devisovymi predpisy platnymi na jejich tizemi.

Clanek V.

Platy z Ceskoslovenska do Polska budou provadény ve prospéch uétu ,Narodowy Bank
Polski", vedeného v korunach ¢eskoslovenskych u Narodni banky Ceskoslovenskeé.

Clanek VI.

Platy z Polska do Ceskoslovenska budou provadény ve prospéch uctu ,Narodni banka
Ceskoslovenska', vedeného ustavem Narodowy Bank Polski rovnéz v korunach
ceskoslovenskych.
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Clanek VII.
Ucty uvedené v ¢l. V. a VI. nebudou urokovany a budou bez vyloh pro obé cedulové banky.
Clanek VIII.

Platy na ucty a vyplaty z ¢t uvedenych v ¢l. V. a VI., vyplyvajici ze zavazkt v jiné méné nez
v korunach c¢eskoslovenskych, budou prepocteny podle stredniho kursu prislusné devisy v
Praze v den, ktery predchazi v platu neb vyplate.

Clanek IX.

Aby byl zajistén hladky chod uc¢tdh zminénych v ¢l. V. a VI, bude narodni banka
Ceskoslovenska provadéti platebni pfikazy ustavu Narodowy Bank Polski do vySe Ctyfi sta
miliont korun ¢eskoslovenskych nad krytou ¢astku.

Potrebné koruny ceskoslovenské nad tuto ¢astku opatii si Narodowy Bank Polski prodejem
volnych devis aneb zlata Narodni bance Ceskoslovenské. Druh devis bude sjednan obéma
cedulovymi bankami.

Clanek X.

Zustatek ve prospéch ustavu Narodowy Bank Polski na ucété u Narodni banky
Ceskoslovenské prevysujici ¢astku Gtyfi sta milionti korun ceskoslovenskych jest zaménitelny
na zadost ustavu Narodowy Bank Polski na volné devisy aneb na zlato. Druh devis bude
sjednan obéma cedulovymi bankami.

Clanek XI.

Castka zminéna v ¢l. IX. a X. miize byti zménéna ceskoslovensko-polskou Finanéni komisi, o
niz jest fe¢ v ¢l. XV. této dohody a ktera bude zrizena podle ustanoveni ¢l. V. dohody o finanéni
spolupraci (priloha ¢is. 7).

Clanek XII.

Kromé uctd zminénych v ¢l. V. a VI. bude dovoleno obéma cedulovym bankam otevirati
zvlastni Gcty, bude-li to vzajemné uznano za ticelné.

Mimo to obé cedulové banky dohodnou se o technickém postupu pro radné provadeéni této
dohody a usporadani zalezitosti tykajici se tictli z doby pred podepsanim této dohody.

Clanek XIII.

Kompensacni transakce budou pripustény vyhradné po predchozim souhlasu prislusnych
urad® obou vysokych smluvnich stran.

Clanek XIV.

Ustanovi-li republika Polska v dobé platnosti této dohody paritu své mény, mohou obé vysoké
smluvni strany, po oboustranné shodé prizptisobiti ustanoveni této dohody nové situaci.

Clanek XV.

Na provadéni této dohody bude dohliZeti Finan¢ni komise.
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Clanek XVI.

Zustatek zjistény ve prospéch jedné z vysokych smluvnich stran v den skonceni platnosti této
dohody bude vyrovnan ve volnych devisach, na nichz se dohodnou obé cedulové banky, aneb ve
zlate.

Prepocet ztustatku bude proveden podle stredniho oficielniho kursu prislusné devisy v Praze v
den likvidace ztstatku.

Clanek XVII.

Tato dohoda vstoupi v platnost v den podpisu a ztistane v platnosti po dobu péti let. Dohoda
bude prodluzovana vzdy o dalsi rok, nebude-li vypovézena jednou ze smluvnich stran Sest
meésict pred uplynutim stanovené pétileté lhiity pripadné pred uplynutim dalSich ro¢nich lhtt.

Clanek XVIII.

Vyhotoveno v Praze dne 4. ¢ervence 1947 v jazyce ¢eském a polském, pfi c¢emz oba texty jsou
autenticke.
Za vladu republiky Ceskoslovenskeé:

Za vladu republiky Polskeé:
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